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Abstract Keywords

This research aims to determine the learning strategies used by university students in Language learning
learning French as a foreign language. For this purpose, the relationship between
language learning strategies used in the foreign language learning process and different
variables (levels of use of strategies, gender, grade level, grade point average and Teaching strategies of French
foreign language English levels) was tried to be determined. The descriptive survey
model was used in the research, and the data were obtained with the quantitative data
collection technique. The participants of the study consisted of 136 (100 females, 36
male) volunteer students studying at the French Language and Literature Department
at a state university. As a data Collectign tool, the "Foreign Language Learning Article Info
Strategies Scale" (FLSS) developed by Ozgelik (2012) based on Oxford’s (1990)
"Language Learning Strategies Classification" was used. The obtained data were
analyzed with descriptive statistics (mean, frequency, percentage, standard deviation, Reviewed 11.05.2023
independent t-test, Anova, Sheffe, Levene test) using the SPSS 22.0 package program.
According to the results of the research, it was seen that university students have high
level of meta-cognitive and compensatory strategies, followed by social, cognitive, Doi Number ~ 10.29228/ijlet.68539
memory, affective and interlingual strategies, respectively. It has been determined that
strategy use is higher at the 4th grade level, where the learner has more command of
the language, compared to other grade levels. In addition, it has been observed that Reference
students who are moderately or highly successful use language learning strategies Zenginaloglu, K., & Ozgelik, N. (2023).
more than unsuccessful students. There was no significant difference between the The use of learning strategies of

French foreign language learning strategies and the English level of the students. university students in learning French as
a foreign language. International Journal of
Languages’ Education and Teaching, 11(2),
81-97.
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Fransizcanin Yabanci Dil Olarak Ogreniminde
Universite Ogrencilerinin Ogrenme Stratejilerini Kullanimi

Ozet Anahtar Kelimeler

Bu arastirma, Fransizcamin yabanci dil olarak 6greniminde tiniversite 6grencilerinin Dil 6grenimi

kullandiklar1 6grenme stratejilerini belirlemeyi amaglamaktadir. Bu amag Ogrenme stratejileri

dogrultusunda, yabanci dil 6grenme siirecinde kullanilan dil 6grenme stratejileri ile e o
.. v . . L. . . Fransizca 6grenimi strate]llerl
farkli degiskenler (stratejilerin kullanim diizeyleri, cinsiyet, sif diizeyi, not ortalamas1

ve yabanci dil Ingilizce seviyeleri) arasindaki iligki saptanmaya gahisilmustir. Fransizca 5gretimi stratejileri

Arastirmada betimsel tarama modeli kullanilmis, veriler nicel veri toplama teknigi ile Yabana dil §grenimi

elde edilmistir. Aragtirmanin katilimcilari, bir devlet tiniversitesinde Fransizca Hazirlik

ve Fransiz Dili ve Edebiyat1 Boliimiinde 6grenim goren topla{n 136 (100 kiz, 36 erkek) Article Info
goniillii 6grenciden olusmaktadir. Veri toplama araci olarak, Ozgelik (2012) tarafindan

el o Lo Gonderim Tarihi 24.02.2023
Oxford (1990)'un “Dil Ogrenme Stratejileri Siniflamasi”na dayali olarak gelistirilen
“Yabanci Dil Ogrenme Stratejileri Olgegi” (YDOSO) kullanilmistir. Elde edilen veriler, Kabul Tarihi 11.05.2023
SPSS 22.0 paket programi kullanilarak betimsel istatistiklerle (ortalama, frekans, ytizde, Yayin Tarihi 31.06.2023

standart sapma, bagimsiz t-testi Anova, Sheffe, Levene testi) analiz edilmistir. Doi Numarasi  10.29228/ijlet.68539

Arastirma sonuglarina gore, tiniversite 6grencilerinin {ist-biligsel ve telafi stratejilerine
yiiksek diizeyde sahip olduklar: ve bunu sirayla sosyal, bilissel, bellek, duyussal ve

diller aras1 stratejilerin izledigi gorilmistiir. Strateji kullamminin 6grenenin dile daha Kaynakea

cok hakim oldugu 4. siuf diizeyinde diger sinf diizeylerine gore daha yiiksek oldugu ~ Zenginaloglu, K., & Ozgelik, N. (2023).
Fransizcanin =~ yabana  dil  olarak

Ogreniminde {iiniversite Ogrencilerinin
stratejilerini basarisiz 6grencilerden daha fazla kullandiklar: goriilmdistiir. dgrenme stratejilerini kullanima.

saptanmustir. Ayrica orta ya da yiiksek diizeyde basarili olan 6grencilerin dil 6grenme

International ~ Journal — of  Languages’
Education and Teaching, 11(2), 81-97.
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Giris

Gilintimiizde teknolojik ilerlemeler ve kiiresellesme, egitim alaninda ve 6gretim stratejilerinde

farkli ve yeni bakis agilarinin benimsenmesini ka¢inilmaz kilmistir. 90'li yillardan giiniimiize kadar
egitim alaninda yapilan ¢alismalara bakildiginda da 6grenenin egitimdeki konumunun degistigi ve
Oneminin gittikge arttigi goriilmektedir. Bu kapsamda, Ogretmen davranislarindan ¢ok Ogrenen
davranislar {izerinde yogunlasmaya baslanildig: (Lessard Clouston, 1997, s.1) ve bireysel farkliliklar:
dikkate alan 6grenme-0gretme siireclerinin benimsendigi (Acikgdz, 2009, s. 4) goriilmektedir. Bilissel
kuramlar ve 6grenenin merkezde oldugu yaklasimlarla birlikte yabanci dil 6gretiminde de 6grenen
merkezli tasarimlar ortaya ¢ikmis (Baysal ve Giirbiiz, 2021, s. 78), bunun sonucunda da dil 6grenme
siirecinde kargilagilan yabanci dilin dilbilgisini, yapisini, sesletimini kavrama, dil 6grenme
motivasyonunu siirdiirme ve beraberinde etkin olarak dili kullanabilme gibi 6grenen 6zelliklerine bagli
olarak gelistirilebilir unsurlarin irdelenmesi énem kazanmuistir. Nitekim 6grenenden beklenen artik
bilgileri oldugu gibi depolamas1 degil, etkin stratejiler kullanarak 6grenme siirecini yonetebilmesi,
karsilastig1 6grenme zorluklarini agmak i¢in nasil ¢6ziim bulacagini kesfetmesi ve hangi yontemlerle
Ogrenmesi gerektigini de bilmesidir. Dolayisiyla, 6grenenlerin dil 6grenme siirecinde yol haritas:
cizerek dil 6grenme hedeflerine daha hizli ve etkin bir sekilde ulasmalarini ve 6grenme siirecinde
karsilastiklari sorunlar i¢in de 6zerk olarak ¢oziimler iiretmelerini saglayacak araglari, bagka bir deyisle,
Ogrenme stratejilerini, bilingli olarak kullanmas: gerektigi sOylenebilir. Bu nedenle, yabanci dil
ogreniminde daha kolay, kalic1 ve etkin bir dil edinimi i¢in ve 6grenenin merkezde oldugu yaklasimlara
uygun olarak “biligsel, iist-biligsel ve sosyal-duyusgsal” yonlerinin dikkate alindig1 yabanci dil 6grenme

stratejileri gelistirilmeye ¢alisiimistir.

Chamot (2004, s.15), 0grenme stratejilerini ikinci yabanci dil Ogretimi alaninda temel
konulardan biri olarak ele almakta ve bu alanda yapilan arastirmalarin dil 6grenenlerin daha basarili
olmalarma katki saglamasi bakimmdan 6nemli oldugunu ifade etmektedir. Bu baglamda, yabanci dil
O0grenim stirecinde dgrenme stratejileri, iyi bir 6grenenin 6zelliklerinin neler oldugu ve 6grenenlerin
hangi stratejileri kullandiklar1 bir¢ok arastirmanin konusu olmustur: (Nisbet ve Shucksmith, 1986;
Rubin, 1987, Chamot ve Kupper, 1989; O'Malley ve Chamot, 1990; Oxford, 1990; Ehrman & Oxford,
1995; Inez 2006; Oxford, 2001; Ehrman, Leaver, & Oxford, 2003; Fewell, 2010).

1970'1i yallardan itibaren yapilan ¢alismalara bakildiginda, Stern (1975), iyi bir dil 6grenenin
profilini ortaya ¢ikarmak amaciyla dil Ogretimi/6greniminde stratejilerin belirlenmesi iizerine
calismalara onciiliik ederken, Rubin (1975), basarili 6grenenlerin dil 6grenirken kullandiklar: stratejileri
tespit etmeye yonelik ¢alismalar yapmis ve dil 6grenme stratejilerinin, 6grenenin bilgi edinmek igin
kullandig1 araglar oldugunu, ifade etmistir. Ikinci yabanci dil edinimi {izerine yaptig1 arastirmalarda
Bialystok (1978), 6grenme stratejilerinin ikinci yabanci dil edinimini etkin kilan teknikleri kapsadigin
gostermeye calismistir. 1980'lerde ise O'Malley ve Chamot (1985)'nun ¢alismalar: sayesinde, bilissel
bilimlerden gelen yeni veriler ile ikinci dil 6gretimi arasinda bir baglantinin oldugu goriilmiistiir
(aktaran Ozgelik, 2012, 5.1096). Bu calismalarin yarn1 sira Chamot ve Kupper (1989) calismalariyla
yabanci dil 6grenenlerin strateji kullaniminin egitmenlerin 6nerdigi bir uygulama olmasi gerektigini
vurgulamistir (aktaran Bekleyen, 2016, s.29). Wenden (1987) ise arastirmasinda 6grenenlerin strateji
secimlerine bakis acilarmi degerlendirmis ve etkili bir yabanci dil 6grenimi i¢in 6grenenlerin strateji

kullanimlarmnda algilarmnmn gelistirilmesi gerektigi sonucuna varmigtir. 1990'lardan itibaren 6grenme
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stratejilerinin yabanci dil 6greniminde biitiinsel olarak 6grenene bir yetkinlik kazandirdigmi gosteren
calismalar bu alanda yapilan arastirmalara ivme kazandirmistir.

Glniimiizde ise bir¢ok arastirmaci yabanci dil 6grenme stratejilerinin uygun bir sekilde
kullaniminm dil yeterligini ve dil 6grenmedeki basariy1 olumlu yonde etkiledigi karusindadir (Ehrman,
Leaver ve Oxford, 2003, s.315). Cyr, 6grenenlerin yabanci dil 6grenme stratejilerini etkin bir bigimde
kullanmasini saglamak i¢in onlar1 bu konuda bilin¢lendirmek ve egitmek gerektigini belirtirken yabanci
dil 6grenenlerin dil 6grenme stratejilerini hangi sikhkla kullandigmin arastirilmasmnm gerektigini
belirtmektedir (1998, s.134). Yine Cyr'e gore, 6grenenleri 6grenme siirecleri icinde bagimsiz kilmasi ve
ayn1 zamanda Ogrenmeyi 6grenmelerini saglamasi agisindan hangi strateji egitiminin verilmesinin
saptanmasi gerekmektedir (1998, s.115). Bu ¢ercevede alan yazinda yabanci dil 6grenme stratejilerini
saptamaya yoOnelik; cinsiyet, kiiltiirel altyapi, 0grenme stratejileri kullanim diizeyleri, 6g§renme stilleri
ve Oz-yeterlilik inanc1 gibi degiskenler ile 6grenme stratejileri arasindaki iligkiyi belirlemeyi amaglayan
arastirmalar yapilmistir: (Bekleyen, 2005; Karamanoglu, 2005; Tok, 2007, Alptekin, 2007; Oflaz, 2008;
Cesur, 2008; Unal, Ayirir ve Ariogul, 2011; Ozgelik, 2012; Demirel, 2012; Balc1 ve Durak—Ugﬁten, 2017;
Memis, 2018).

Bu arastirmada ise Fransizca Ogrenen iiniversite ogrencilerinin kullandiklar1 dil 6grenme
stratejileri {izerinde durulacaktir. Arastirmanin Fransizca dil 6greniminde yabanci dil 6grenme
stratejilerine dayali calismalarin az olmasindan dolayz ilgili alan yazina katk: saglamasi agisindan 6nem
tasidig diistiniilmektedir. Ayrica, arastirma sonuglarmin dil 6grenme stratejileri ile ilgili egitmenlere
veriler sunarak Ogrenenlerin yabanci dil 6grenme stratejilerini kullanmada gelistirmeleri ya da
bilinclenmeleri gereken noktalarda bilgi saglayacak bir arastirma olmast hedeflenmektedir.
Ogrenenlerin kullandiklar1 dil 6grenme stratejilerinin belirlenmesi ile 6grenen merkezli giiniimiiz
egitim anlayisina dayali olarak dil egitiminde yasanan problemlerin ¢oziimii icin farkl bir bakis agis1

gelistirilmesine de katki saglamasi beklenmektedir.
Yontem

Calismanin bu bdliimiinde c¢alisma konumuzun yonteminin betimlenmesi amaciyla
arastirmanin amaci ve aragtirmanin deseni, evren ve 6rneklemi, veri toplama araci, verilerin toplanma

stireci ve analizinin nasil yapildigina dair alt basliklara yer verilecektir.
Arastirmanin Amaci

Yabanci bir dili 6grenme siirecinde 6grenenin 6grenme stratejilerini bilingli olarak kullanmas:
vebubaglamda 6grenme sorumlulugunu almasi, bagka bir deyisle “6grenmeyi 6grenmesi” ve “6grenen
0zerkligi” kazanmasi 6nemli unsurlardir. Bu agidan, 6grenmenin gerceklesmesi ve devamliligmin
saglanmasi i¢in 6grenenin bu siirece katkisinin gok etkili bir ihtiyag oldugu diisiiniilmektedir. Ozgelik’e
gore, ogrenenin kendi alaninda daha 6zerk olmasi icin 6grenme stratejilerinin bilingli kullanilmasi
gerekmektedir (2012, s.1096). Bu ihtiyac dikkate alinarak yapilan bu arastirmanin amaci yabanci dil

olarak Fransizca 6grenen iiniversite 6grencilerinin kullandiklar1 dil 6grenme stratejilerini belirlemektir.
Bu ana amag dogrultusunda agagidaki sorulara yanitlar aranmigtar:

1- Yabana dil 6grenimi goren iiniversite 6grencilerinin kullandiklar1 dil 6grenme stratejileri

nelerdir ve bunlar1 kullanma diizeyleri nasildir?

2- Yabanar dil 6greniminde {iniversite 6grencilerinin kullandiklar1 dil 6grenme stratejileri

cinsiyet degiskenine gore anlamli bir farklilik gostermekte midir?
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3- Yabana dil 6greniminde iiniversite 6grencilerinin kullandiklar1 dil 6grenme stratejileri smif
diizeylerine gore anlaml bir farklilik gostermekte midir?

4- Yabanci dil 6greniminde iiniversite 6grencilerinin kullandiklar1 dil 6grenme stratejileri bagar1

diizeylerine gore anlaml bir farklilik gostermekte midir?

5- Yabanal dil 6greniminde {iniversite 6grencilerinin kullandiklar1 dil 6grenme stratejileri

Ingilizce diizeylerine gore anlamli bir farklihk gdstermekte midir?
Arastirmanin Deseni

Aragtirma, bir devlet tiniversitesinin Yabanci Diller Yiiksekokulu Hazirlik Birimi ile Fransiz Dili
ve Edebiyati Anabilim Dalinda 2021-2022 bahar déneminde 6grenim goren 136 &grenciyle nicel
aragtirma desenlerinden tarama modeli kullanilarak hazirlanmistir. Tarama modelinde var olan bir

durumun nesnel bir bigimde oldugu gibi ortaya konulmasi séz konusudur (Karasar, 2009).
Arastirmanin Evren ve Orneklemi

Aragtirmanin evrenini Tiirkiye'de yabanci dil Fransizca 0grenimi goren iiniversite dgrencileri
olusturmaktadir. Aragtirmanmn 6rneklemi, bu evren igerisinden seckisiz drnekleme yontemlerinden
basit seckisiz 6rnekleme yoluna basvurularak belirlenmis olup katilimcilar; 2021-2022 egitim dgretim
yil1 bahar déneminde bir devlet iiniversitesinde Fransiz Dili ve Edebiyat1 Hazirlik (n=40), birinci (n=23),
ikinci (n=21), lictincii (n=24) ve dordiincii (n=28) sinifta 6grenim gormekte olan 136 goniillii 6grenciden

olusmaktadir.

Aragtirma, bir devlet tiniversitesinin Yabanci Diller Yiiksekokulu Hazirlik Birimi ile Fransiz Dili
ve Edebiyat1 Anabilim Dalinda 2021-2022 bahar doneminde 0grenim goren 136 Ogrenciyle nicel
aragtirma desenlerinden tarama modeli kullanilarak hazirlanmistir. Tarama modelinde var olan bir

durumun nesnel bir bigimde oldugu gibi ortaya konulmasi s6z konusudur (Karasar, 2009).
Veri Toplama Arac1

Bu arastirmada veri toplama araci olarak Ozgelik (2012) tarafindan gelistirilen YDOSO
kullanilmistir. Olgek Oxford’un (1990) dil 6grenme stratejileri smiflandirmasma dayanmaktadir.
Oxford'un belirledigi 6 alt boyuta diller arasi stratejiler 7. alt boyut olarak aragtirmaci tarafindan gerekli
uygulamalar yapilarak eklenmistir. Olgegin tiimii igin giivenirlik katsayist (Cronbach Alpha) 0.89
olarak bulunmustur. Tki boliimden olugan 6lgegin birinci boliimiinde katilimcilarm cinsiyetlerini, sinif
diizeylerini, bagar1 ortalamalarini ve Ingilizce diizeylerini belirlemek iizere sorulan sorularmn yer aldig
“Kisisel Bilgi Formu” bulunmaktadir. Ikinci béliimde ise, 6lgekte her bir strateji grubunun ayr1 olarak
degerlendirildigi YDOSO'ye ait 55 madde bulunmaktadir.

Verilerin Toplanmasi

Gerekli izinler alindiktan sonra Olgek ders saatleri igerisinde aragtirmaci tarafindan
uygulanmustir. Tiim katilimcilarin goniillii olarak katildig: arastirmada gondillii katilim formu verilerek
arastirmanmn amacit ve yontemi hakkinda katiimcilara bilgi verilmistir. Olcekteki maddelerin
yanitlanmasi tek oturumda gerceklestirilmistir. 55 maddeden olusan 6lgegin uygulamas: yaklasik 35
dakika stirmiistiir.
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Verilerin Analizi

YDOSO katiimailara uygulandiktan sonra SPSS version 20.0 paket programindan
yararlanilarak giris formatma uygun halde veri girisi yapilmigtir. Kolmogorov-Smirnov (n>50) testi
sonuglarma gore bazi alt dlgek skorlarinin normal dagilmadigl ancak bu ol¢limlerin Skewness ve
Kurtosis degerleri normal dagilim (o1,5) araligini gosterdiginden dolay: karsilagtirmalarda parametrik
testler kullanilmas1 uygun bulunmustur. Kisisel bilgilere iliskin verilerin analizinde frekans ve aritmetik
ortalama degerleri, verilerin belirlenen degiskenlerle karsilastirilmasinda t-testi uygulanmaistir. Yabanci
dil ediniminde kullanilan stratejilerin belirlenen degiskenlere gore degisip degismedigini anlamak
amaciyla yapilan karsilastirmalarda “Tek Yonlii Varyans Analizi” (ANOVA) yapilmistir. Varyans
analizi sonucunda anlamli farklilik gosteren sonuglarin hangi gruplar arasinda oldugunu belirlemek
icin Sheffe testinden yararlanilmistir. Maddelere katilma derecelerine iliskin puan araliklar1 ve bu
araliklar dogrultusundaki strateji kullaniminda, “1.0-2.4” aras1 diisiik seviyede kullanim, “2.5-3.4” aras1

orta seviyede kullanim, “3.5-5.0” arasi yiiksek seviyede kullanim olarak degerlendirilmistir.
Kuramsal Cerceve

Bu boliimde, arastirmanin bilimsel dayanaklarinin betimlenmesi adina “6grenmeyi 6grenme,
iyi 6grenen profili ve 6grenme stratejisi” kavramlar: agiklanarak “Oxford’a gore dgrenme stratejileri

siniflandirmasi” alt bagliklarina yer verilecektir.
Ogrenmeyi Ogrenme ve Iyi Ogrenen Profili

Dil 6grenme stratejileri smiflandirilirken, dncelikle yabanc: dili “iyi 6grenen”lerin kullandigi
stratejiler iizerine odaklanilmistir. Naiman, Frolich, Tedesco ve Stern (1978) “The Good Language
Learner” baslikli ¢alismalarinda; “0grenme etkinliginde aktif bir yaklasim benimseyen, hedef dilin
kesfedilmesi gereken bir sistem oldugunun bilincinde olan, hedef dilin bir iletisim aract oldugunun
farkinda olan, yabanci dil 6grenme siirecinin dogasinda olan duyussal boyutu hesaba katmayi bilen,
yabanci dil 6grenme siirecinde performansini takip eden Ogrenenlerin iyi 0grenenler olduklarini”
belirtmislerdir (aktaran Cyr, 1998, 5.25).

Buradan hareketle iyi bir 0grenenin 6grendigi bilginin farkinda olarak bilgiye ulasmanin
yollarini bilen, ulastig1 bilgiyi kullanarak anlamlandiran, 6grendiklerinden yeni 6grenmeler {iretebilen
ve tutumlara sahip oldugu sdylenebilir. Bu noktada 6grenmeyi 6grenme ve 6grenmede 6zerk olabilme

iyi bir dil 6greneni igin gerekli goriilmektedir.

Egitsel ihtiyaglarmin gerektirecegi bilgi, beceri ve tutumlara yonelik davranislarin, 6grenme
profiline uygun yollarla ve bizzat 6grenenin kendisince kazanilmasi “bilgi belleme” ye degil,
“dgrenmeyi Ogrenme” ye dayalidir (Ekinci, 2005; aktaran Balci ve Ugiiten, s.51). Yabanci dil
ogreniminde “dgrenmeyi O6grenme”nin yerini ve 6nemini Ozgelik (2015, s.104) su ifadelerle
belirtmektedir: “Yabanci dil 6gretim-6greniminin amaci sadece 6grenenlere bu dilde iletisim kurma
yetisi kazandirmak degil ayn1 zamanda 6grenimlerine okul hayatlarindan sonra da devam edebilmeleri
ve bu dilde ilgili beceri ve edinimlerini etkili ve dzerk bir bicimde daha iyiye gotiirmelerine olanak
saglamaktadir. “Ogrenmeyi dgrenme” dil 6grenmenin vazgegilmez bir parcasi kabul edilirse, dzerk

o6grenme gelistirilebilir ve kendilerine en iyi uyan bigimlerin daha ¢ok bilincine varirlar”.
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Dolayisiyla, 6grenmeyi Ogrenme, bireyin kendi Ogrenme oOzelliklerinin farkinda olmasi,
O0grenmede yararlanmasi gereken stratejileri bilmesi, segmesi ve bilingli olarak kullanabilmesi olarak

tanmmlanabilir.
Ogrenme Stratejisi

Mayer (1988, s.11) 6grenme stratejisini “0grenme siirecinde 6grenenin bilgiyi nasil isledigini
etkileyen davranislar” olarak tanimlar. Yabanci dil 6greniminde strateji, hedef dili 6grenmek,
oztimsemek ve hedef dilde edinilen bilgileri yeniden kullanmak i¢in 6grenen tarafindan gergeklestirilen
bir dizi 6grenme kaynaklar1 ve iglemlerin biitiinii olarak tanimlanabilir. Ogrenme stratejileri bilgiyi
edinme, se¢me ve Orgiitleme; yeni bilgi ile bellekte bulunan 6n bilgileri iliskilendirme; ve farkl tiirdeki
bilgileri hatirlayarak geri getirme faaliyetleri gibi biligsel siirecleri ve 6grenme siirecindeki yiiriitiicii
unsurlar olan plan yapma, amag belirleme, orgiitleme, denetleme ve degerlendirme, izleme ve 6ngdrme
gibi etkinlikleri kapsar (Zimmerman, 1990, s. 4; Lee, 2002, ss. 102; aktaran Serce, 2017).

Bir¢ok arastirmaci, yabanci dil 6greniminde stratejiyi, 6grenme sirasinda, 6grenende gozlenen
davranuis, teknik, taktik, plan, bilingli ya da bilingsiz yapilan islemler ve biligsel ya da islevsel yetenekler
ve sorun ¢ozme teknikleri olarak tanimlamaktadir (Cyr 1998, s. 4). Oxford ve Cohen, dil 6grenme
stratejilerini dil becerilerinin gelistirilmesi i¢in 6grenici tarafindan atilan adimlar ya da gergeklestirilen
eylemler olarak tanimlamaktadirlar (1992, s. 1). Oxford (1989) dil 6grenme stratejisini “Ogrenenlerin
yabanci dilde becerilerini gelistirmek, yeni 6grenilenleri igsellestirmek, kesfetmek ve kullanmak igin
¢ogunlukla planh olarak kullandiklar1 belli etkinlik, davrams, adimlar ya da teknikler” olarak

tanimlamaktadir.
Oxford’a Gore Dil Ogrenme Stratejilerinin Siniflandirilmasi

Dil 6grenme stratejileri bircok arastirmaci tarafindan farkl: sekillerde siiflandirilmistir. Dil
O0grenme stratejileri calismalarnin dnciilerinden olan Rubin (1987) dil 6grenme stratejilerini dolayli ve
dolaysiz olarak 6grenmeye katkida bulunan stratejiler seklinde gruplamis, daha sonra dil 6grenme
stratejilerini “6grenme stratejileri, iletisim stratejileri ve sosyal stratejiler” boyutlar: altinda toplamistir.
O’Malley vd. (1985) ise biligsel stratejileri 6ne ¢ikararak dil 6grenme stratejilerini “bilissel, {ist-biligsel

ve sosyal-duyusgsal” stratejiler olarak siniflandirmistir.

Oxford (1990) ise dil 6grenme stratejilerini kapsamli olarak ele alarak dil 6grenme stratejilerinin
iletisimsel yeterlik kazanma amacina yonelik oldugunu belirtmistir. Dil grenme stratejilerini 6ncelikle
Rubin (1987) gibi dogrudan ve dolayli stratejiler olarak iki grupta smiflandirmistir ve dogrudan
stratejileri, “bellek, biligsel ve telafi stratejileri”, dolayl stratejileri ise “iist biligsel, sosyal ve duyussal”
stratejiler olmak {izere gruplandirmistir. Her bir strateji grubu altinda farkli teknikler iceren alt

boyutlara yer vermistir.
Dogrudan Stratejiler

Oxford (1990, s. 17) belirgin bir siniflandirmanin ortaya konulmasinin oldukga zor oldugunu
belirtmektedir. Ogrenmeye dogrudan katkisi olan bu stratejiler Oxford’a (1990) gére dilin zihinsel

islemden ge¢mesini gerektirir.

Bellek stratejileri; zihinsel baglantilar olusturma (gruplama, iliskilendirme/cagrisim yapma,
ogrenilenleri baglamsallastirma), imge ve seslere bagvurma (imge kullanma, anlam haritas: olusturma,

anahtar kelime kullanma, sesleri bellekte tasvir etme), gozden gegirme (diizenli araliklarla
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yapilandirilmis gozden gegirme); hareketleri ise kosma (bir eylemi fiziksel olarak yeniden {iretme ya
da fiziksel bir duyumla iliskilendirme) alt boyutlarindan olusmaktadir (Oxford, 1990, s. 16-21; aktaran
Cyr, 5.32) .

Bilissel stratejileri, alistirma yapma (tekrar etme, ses ve yazi sistemi {izerine pratik yapma,
formiil ve Oriintiileri fark etme ve kullanma, yeniden birlestirme, gercek durumlarda dil pratigi yapma),
mesajlar1 alma ve iletme (hizli anlama, mesajlar1 alma ve iletme i¢in kaynaklar1 kullanma), analiz yapma
ve mantik yliriitme (sebep-sonug iliskisi kurma, ifadeleri analiz etme, bilinen dillerle karsilastirma
yapma, geviri, aktarma), yapilar olusturma (not alma, 6zetleme, altin1 ¢cizme/vurgulama) alt boyutlar1
olusturmaktadir (Oxford, 1990, s. 16-21; aktaran Cyr, s.32).

Telafi stratejileri ise zekice tahmin etme (dilsel ipuglarmi kullanma, diger ipuglarini kullanma)
ile konusma ve yazmadaki eksikliklerin {istesinden gelme (ana dile ge¢me, yardim alma, jest ve
mimikleri kullanma, iletisimden kismen ya da tamamen kaginma, konu se¢gme, mesaji uyarlama ya da
yakin anlami vermeye ¢abalama, sozciikk uydurma, dolayli anlatma ya da esanlamli kelimeleri
kullanma) alt boyutlarindan olusmaktadir (Oxford, 1990, s. 16-21; aktaran Cyr, ss. 32-33).

Bellek stratejileri, yeni edinilen bilgileri depolama ve ihtiya¢ aninda geri ¢cagirma gibi islevlere
sahipken biligsel stratejiler 0grenilenleri anlamlandirma ve aktarma islevlerini saglar. Bununla birlikte
telafi stratejileri, 6grenenlerin dil eksikliklerine ragmen dili kullanabilmelerine olanak saglama islevini

yerine getirir.
Dolayli Stratejiler

Dogrudan hedef dil 6grenimini icermeyen bu stratejiler dil 6grenimini desteklemek ve 6grenim

etkinligini arttirmak i¢in kullanilir.

Ust-biligsel stratejileri, 6grenmeyi merkeze alma (gdzden gecirme ve onceki bilinenle bag
kurma, dikkatini verme, dinlemeye odaklanmak i¢cin konusmay:1 erteleme), 6grenmeyi diizenleme ve
planlama (dil 6grenimini ortaya ¢ikarma, orgiitleme, amaglar1 ve hedefleri belirleme, dil etkinliginin
amacini belirlemek, dil etkinligini planlama, alistirma firsatlar1 arama) ve kendini degerlendirme
(kendini gozleme, kendini degerlendirme) alt boyutlar1 olusturmaktadir (Oxford, 1990, s. 16-21; aktaran
Cyr, 5.33).

Duyussal stratejiler, kaygiy azaltma (rahatlama, nefes tekniklerini kullanma, miizik kullanims,
giilme), kendini cesaretlendirme (olumlu ifadeler kullanma, akillica risk alma, kendini 6diillendirme),
duygular1 kontrol etme (viicudunu dinleme, kontrol listesi kullanma, dil 6grenme giinliigii tutma,

duygularmi bir baskasiyla konusma) alt boyutlarindan olusur (Oxford, 1990, s. 16-21; aktaran Cyr, s.33).

Sosyal stratejiler, soru sorma (agiklama ya da onay isteme, diizeltme isteme), baskalariyla
isbirligi yapma (akranlarla isbirligi yapma, hedef dilde yetkin kisilerle isbirligi yapma), empati kurma
(kiiltiirel anlayis gelistirme, baskalarmmn diisiince ve duygularmin farka varmak) gibi etkinlikleri
igerir (Oxford, 1990, s. 16-21; aktaran Cyr, s.33).

Ust-biligsel stratejiler, dgrenene bilgilerini diizenleme, planlama ve degerlendirmede &zerk
olma ve Ogrenmedeki eksikliklerini belirleyerek ilerleme imkani1 saglarken, duyussal stratejiler
ogrenene olumlu ve olumsuz duygu ve tutumlar1 fark ederek kayg: diizeylerini kontrol edebilme
imkan1 saglamaktadir. Sosyal stratejiler ise kisileraras: iletisimi giiclendirme ya da kolaylastirmada

kullanilir.
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Bulgular

Bu béliimde, arastirmada elde edilen bulgular daha 6nce belirtilen sorulara gore diizenlenerek

verilmisgtir.

Aragtirmanin birinci alt problemi “Yabanci dil 6grenimi goren iiniversite Ogrencilerinin
kullandiklar: dil 6grenme stratejileri nelerdir ve bunlar1 kullanma diizeyleri nasildir?” seklindeydi. Bu
alt probleme iligkin bulgular Tablo 1" de verilmistir.

Tablo 1. Katilimcilarin yabanc: dil 63renme stratejilerini kullanim diizeyleri

Stratejiler N(Frekans) Min. Max. X SS Kullanim seviyeleri
1 Bellek Stratejileri 136 1.00 500 332 072  Orta

2 Biligsel Stratejiler 136 1.19 494 336 073  Orta

3 Telafi Stratejileri 136 140 500 3.67 0.69  Yiksek

4 Ust-biligsel Stratejiler 136 1.80 500 376 0.68  Yiksek

5 Duyussal Stratejiler 136 140 500 3.00 0.83 Orta

6 Sosyal Stratejiler 136 1.00 500 347 0.82 Orta

7 Diller Aras: Stratejiler 136 1.00 420 260 0.68 Orta

Caligmaya katilan toplam 136 6grencinin YDOSO'niin yedi boyutundan aldiklari puanlarin
ortalama ve standart sapmalar1 Tablo 1’de verilmistir. Elde edilen sonuglar incelendiginde 6grencilerin
ortalama puanlarinin 2.60 ve 3.76 arasinda degistigi goriilmektedir. Biitiin kategorilerin ortalamasi
2.40'1n {izerinde oldugundan calismaya katilan dgrenciler tarafindan hicbir dil 6grenme stratejisinin
diisiik oranda kullanilmadig goriilmektedir. En ¢ok kullanilan dil 6grenme stratejilerine bakildiginda
Ust-biligsel stratejilerin (x=3.76) ve telafi stratejilerinin (x=3.67) dgrenciler tarafindan yiiksek oranda
(6>3.5) kullanildig: belirlenmistir. Orta diizeyde kullanilan stratejiler arasinda ise en az kullanilan

stratejilerin diller arasi stratejiler oldugu goriilmektedir (x=2.60).

Aragtirmanin ikinci alt problemi “Yabanci dil Ogreniminde {iniversite Ogrencilerinin
kullandiklar1 dil 6grenme stratejileri cinsiyet degiskenine gore anlamli bir farkliik gostermekte midir?”

seklindeydi. Bu alt probleme iliskin bulgular Tablo 2" de verilmistir.

Tablo 2. Katilimcilarin kullandiklar: dil 6§renme stratejilerinin cinsiyet degiskenine gére varyans analizleri

Grup istatistikleri

Levene + Bagimsiz t-testi

Kiz (n=101) Erkek (n=35)
Stratejiler X SS x SS F P Sd t P

2.733 .007

Bellek 3.42 0.77 3.04 0.45 11.434 .001 137
3.470 .001
2.499 .014

Bilisgsel 3.45 0.76 3.10 0.56 4.093 .045 139
2.872 .005
Telafi 3.70 0.72 3.61 0.62 .204 .652 135 .615 .540
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661 511
) 2,654 009
Ust-bilissel 386 067 351  0.65 023 881 129
2.689 009
1.821 071
308 083 279 081 012 914 161
Duyussal 1.841 .070
2217 028
356 0.80 321 081 075 784 157
Sosyal 2.215 .030
- 1368 174
Diller 266 072 243 053 4930 028 157
Arasi -1.618 109
p >.05, p<.05

Universite 6grencilerin cinsiyet degiskenine gore yabanci dil 6grenme profillerini gosteren
Tablo 2'de, bellek stratejileri (p=0.00), bilissel stratejiler (p=0.05), iist-biligsel stratejiler (p=0.00) ve sosyal
stratejilerin (p=0.02) kullanim diizeylerinde istatistiksel olarak anlamli farkliliklar vardir. Bellek
stratejilerin aritmetik ortalama puanlarma gore kiz dgrencilerin (x= 3.42) bellek stratejilerini kullanim
diizeyi erkek Ogrencilere (x=3.04) gore daha yiiksektir. Biligsel stratejilerin aritmetik ortalama
puanlarma gore kiz 6grencilerin (x=3.45) bellek stratejilerini kullanim diizeyi erkek 6grencilere (x=3.10)
gore daha yiiksektir. Ust-biligsel stratejilerin aritmetik ortalama puanlarmna gore kiz 6grencilerin (x=
3.86) bellek stratejilerini kullanim diizeyi erkek ogrencilere (x= 3.51) gore daha yiiksektir. Sosyal
stratejilerin aritmetik ortalama puanlara gore kiz 6grencilerin (x= 3.56) bellek stratejilerini kullanim
diizeyi erkek 6grencilere (x=3.21) gore daha yiiksektir. Telafi stratejileri (p=0.51), duyussal stratejiler
(p=0.71) ve diller arasi stratejilerde (p=0.10) cinsiyet degiskenine bagli anlaml bir fark bulunamamaistir.
Tabloya gore yabanci dil 6greniminde strateji kullanimi dl¢ek puanlarinin kizlarin lehine oldugu

goriilmektedir.

Aragtirmanin igilincii alt problemi “Yabanci dil O0greniminde {iniversite Ogrencilerinin
kullandiklar: dil 6grenme stratejileri smf diizeylerine gore anlaml bir farklilik gostermekte midir?”

seklindeydi. Bu alt probleme iliskin bulgular Tablo 3" de verilmistir.

Tablo 3. Katilimcilarin kullandiklar: dil 6grenme stratejilerinin simif diizeylerine gore betimsel istatistikleri

Hazirlik 1. simif 2. siif 3. smif 4. smif Toplam

(n=40) (n=23) (n=21) (n=24) (n=28) (n=136)
Stratejiler X SD x SD x SD x SD x SD x SD
Bellek 313 47 291 64 2838 67 352 .63 407 54 3.32 72
Biligsel 315 51 309 .70 313 1.01 352 .67 389 .53 3.36 73
Telafi 361 53 353 75 354 81 394 .68 377 72 3.67 .69

Ust-bilissel 375 57 346 73 361 91 388 .62 4.07 50 3.76 .68
Duyussal 291 67 268 68 279 110 322 67 339 .92 3.00 .83
Sosyal 348 73 339 76 3.08 120 332 .56 392 .64 3.47 .82
Diller arast 25 50 232 70 231 .85 28 54 289 .69 2.60 .68
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Arastirmanin {glincii alt probleminin ¢6ziimii dogrultusunda katilimc1 {iniversite
ogrencilerinin yabanci dil 6grenme stratejilerini kullanimi smif degiskenine gore incelenmis, 6lgegin alt
boyutlarindan almis olduklar1 puanlara iligkin aritmetik ortalama ve standart sapma degerleri Tablo
3’de gosterilmistir. Tablo 3'teki betimsel istatistiklere gore, YDOSO'niin iist-bilissel alt boyutu biitiin
siniflar diizeyinde en yiiksek aritmetik ortalamaya sahiptir (X =3.76). Olgegin diger alt boyutlarmmn
aritmetik ortalamalarmi yiiksekten diisiige dogru telafi (X=3.67) ve sosyal (X =3.47) stratejilerin “yiiksek
diizey” de bilissel (X =3.36), bellek (x=3.32), duyussal (x=3.00), diller aras1 (x=2.60) stratejilerin “orta
diizey”de kullanuldig seklinde ifade etmek miimkiindiir. Tablo 3’teki bulgulara gore, simf degiskeni
acisindan en diisiik aritmetik ortalamaya duyussal (x=3.00) ve diller aras1 (x=2.60) alt boyutlar sahiptir.
Ancak bu bulgu, tiniversite 6grencilerinin bu alt boyutlar1 da orta diizeyde kullandiklar1 bi¢iminde

yorumlanabilir.

Aragtirmanin iigiincii alt probleminde ifade edilen, tiniversite 6grencilerinin kullandiklar: dil
O0grenme stratejileri ile smif diizeyleri arasinda anlaml bir iliski olup olmadigini saptamak ve anlaml
iliskilerin hangi gruplar arasinda oldugunu betimlemek amaciyla yapilan ANOVA testi ve Sheffe testi

sonuglar1 Tablo 4’te verilmistir.

Tablo 4. Katilimcilarin kullandiklar: dil 63renme stratejilerinin sinif diizeylerine gore varyans analizleri

Anova Puan toplam1  SS Ortalama F(Varyans) p Scheffe

Bellek Gruplararast  26.100 4 6.525 19.278 .000
Grupigi 44.339 131 .338 *
Toplam 70.439 135

Bilissel Gruplararast  13.076 4 3.269 7.194 .000
Grupigi 59.525 131 454 *
Toplam 72.600 135

Telafi Gruplararast  2.982 4 .746 1.567 187
Grupici 62.312 131 476
Toplam 65.294 135

Ust- Gruplararast  5.502 4 1.375 3.154 .016

Biligsel Grupigi 57.118 131 436 *
Toplam 62.620 135

Duyugsal Gruplararast  9.090 4 2.273 3.469 .010
Grupigi 85.831 131 .655 *
Toplam 94.921 135

Sosyal Gruplararast  9.676 4 2.419 3.895 .005
Grupigi 81.369 131 .621 *
Toplam 91.045 135

Diller Gruplararast 7.471 4 1.868 4.418 .002

Arasi Grupigi 55.377 131 423
Toplam 62.847 135

Tablo 4'te gorildiigii gibi, smuf diizeyi bagimsiz degiskeni temelinde bellek stratejilerinin (F(4,
131)=19,278; p<.05), biligsel stratejilerin (F(4, 131)=7,194; p<.05), iist-bilissel stratejilerin (F(4, 131)=3,154;
p<.05), duyussal stratejilerin (F(4, 131)= 3,469; p<.05), sosyal stratejilerin (F(4, 131)=3,895; p<.05) ve diller
arasi stratejilerin (F(4, 131)= 4,418; p<.05) kullanimi1 puanlar1 anlamh bigimde farklilasmaktadir. Baska
bir deyisle, {iniversite 6grencilerinin yabanci dil 6grenme stratejilerini kullanimlari, 6lgegin bu bes alt
boyutunda smnif diizeyine bagh olarak anlaml bir sekilde degismektedir. Farkin kaynagini saptamak
amaciyla yapilan Scheffe testi sonuglaria gore, bellek stratejilerinin kullanimi alt boyutunda 3.smiflarin
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bellek stratejileri kullanimi 1.siuflara ve 2. smiflara gore daha yiiksektir. 4. siniflarin bu stratejiyi
kullanimi ise hazirlik siniflari, 1. smaflar ve 2. simiflara gore daha yiiksektir. Yine 4. Sinuflarin biligsel
stratejileri kullanimi hazirhik smiflary, 1. smif ve 2. smiflardan daha yiiksektir. Benzer sekilde 4.
smiflarda st bilissel stratejiler 1. smiflardan fazla kullanilmaktadir. Sosyal stratejilerin kullanimmda
ise 4. smiflar ile 2. smiflardan arasinda anlamli bir fark bulunmustur ve 4. smuflarn bu stratejiyi
kullaniminm da 2. smiflardan daha fazla oldugu saptanmistir. Diller arasi stratejiler ve telafi

stratejilerinde sinif diizeyinde anlamli fark bulunamamistir.

Arastirmanin dordiincii alt problemi “Yabanci dil 6greniminde {iiniversite ogrencilerinin
kullandiklar: dil 6grenme stratejileri basar1 diizeylerine gore anlamli bir farklilik gostermekte midir?”

seklindeydi. Bu alt probleme iliskin bulgular Tablo 5 de verilmistir.

Tablo 5. Katilimcilarin kullandiklar: dil 6grenme stratejileri ile basar: diizeyleri arasindaki iliskinin betimsel
istatistikleri ve varyans analizi
Zay1f(1-2) Orta21-2.5) 1Iyi (2.6-3) Cok lyi (3.1-4)

n=32 n=32 n=51 n=21
Kullanilan x S x S x S x S F Sig.
stratejiler
Bellek 3.03 .759 3.43 .886 340 599 339  .580 230  .080
Bilissel 3.11 834 3.33 .655 354 683 334 .730 235 .75
Telafi 3.37  .690 3.87  .571 377 748 3.60  .617 3.44  .019*

Ust-Bilissel 3.51 712 3.62 .667 398 .616 3.86 .666 3.95 .010%
Duyussal 2.75 .763 3.00 .787 3.13  .841 3.08 .840 1.46 227
Sosyal 3.11 948 3.64 .761 3.52 761 3.61 .727 2.89 .038*
Diller Arast 2.34 .680 2.68 .648 270 .644 260 .769 2.08 105

p >.05, p<.05

Universite 6grencilerinin bagar1 diizeyleri ve strateji kullamimlari arasindaki iligkiye
bakildiginda “orta” ya da “yiiksek” diizeyde basarili olan 6grencilerin diller aras: stratejiler disinda
biitiin dil 6grenme stratejilerini bagarisiz 6grencilerden daha fazla kullandiklar1 ortaya ¢ikmaktadir.
Varyans analizi sonuglar1 incelendiginde telafi, iist-biligsel ve sosyal stratejilerin kullanimi1 agisindan
gruplar arasinda anlamli bir fark oldugu goriilmektedir. Gruplar arasindaki farkin kaynagmni bulmak
amaciyla yapilan Scheffe testi sonucuna gore ise bu {ig tiir stratejinin kullanimi agisindan zayif grupla
orta diizeyde basarili ve ¢ok iyi diizeyde basarili gruplar arasinda anlamli farklar belirlenmistir. “Orta”
diizeyde basarili grup telafi stratejilerini “zayif” diizeydeki gruptan daha fazla kullanmaktadir (p=0,37),
“cok iyi” diizeyde olan grup ise “orta” diizeyde olan gruptan daha fazla kullanmaktadir (p=.022). Ust-
bilissel stratejilerde “orta” diizeyde basarili olan grup “zayif” diizeydeki gruptan daha fazla bu
stratejileri kullanmaktadir (p=.025). Diger bir ifadeyle, yabanci dil derslerinde basarili olan 6grenciler
basarisiz 6grencilere gore telafi, ist-biligsel ve sosyal stratejileri daha fazla kullanmaktadirlar. Ayrica,
istatistiksel olarak anlamli bir fark yaratmasa da bellek, biligsel, duyussal ve diller aras: stratejilerin de
hem orta hem de yiiksek diizeyde basarili 6grenciler tarafindan basarisiz olanlara goére daha fazla
kullanildigy goriilmektedir.
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Aragtirmanin besinci alt problemi “Yabanci dil o6greniminde iiniversite Ogrencilerinin
kullandiklari dil grenme stratejileri Ingilizce diizeylerine gore anlamli bir farkhilik gdstermekte midir?”
seklindeydi. Bu alt probleme iligkin bulgular Tablo 6" de verilmistir.

Tablo 6. Katilimcilarin kullandiklar: dil 6grenme stratejileri ile Ingilizce diizeyleri arasindaki iliskinin betimsel

istatistikleri ve varyans analizi

Temel/Orta fleri
n=99 n=37
Stratejiler x S x S T P
Bellek 3.36 .784 3.21 516 1.025 221
Biligsel 3.35 746 3.37 .705 -.101 920
Telafi 3.71 722 3.56 611 1.133 .259
Ust-Bilissel 3.79 676 3.70 698 .640 523
Duyussal 3.06 0.856 2.86 .782 1.24 216
Sosyal 3.51 .824 3.35 811 .987 325
Diller Arasi 2.59 .699 2.62 .641 -.252 .802

p<.05

Tablo 6'ya gore, temel ve orta diizeyde Ingilizce bilen 6grencilerin en ¢ok kullandiklart
stratejiler yiiksek seviyede kullanildiklari iist-bilissel stratejiler (x=3.79) ve telafi stratejileri (x=3.71) iken,
en az kullandiklar strateji orta seviyede kullanildiklar: diller aras1 stratejilerdir (x=2.59). Ileri seviyede
Ingilizce bilen iiniversite 6grencilerinin en ¢ok kullandig: stratejiler yiiksek seviyede kullandiklars iist-
biligsel stratejilerdir (x=3.70). Universite 6grencilerinin yabanci dil 6greniminde kullandiklar1 stratejiler

ile Ingilizce yabanci dil bilme diizeyleri arasinda anlaml bir farklilagsma gozlenmemektedir.
Sonug ve Tartisma

Arastirma sonuglarina gore, arastirmaya katilan 136 tiniversite 6grencisinin yiiksek diizeyde
kullandiklar1 dil 6grenme stratejileri dolayli stratejiler arasinda yer alan iist-biligsel ve dogrudan
stratejiler arasmnda yer alan telafi stratejileridir. Elde edilen bulgulardan yola ¢ikilarak biligsel stratejileri
destekleyen ve basarili bir dil 6grenim igin oldukga gerekli olan {ist-bilissel stratejileri kullanan
tiniversite 6grencilerinin kendi 6grenmelerini diizenleme, planlama ve degerlendirme gibi tekniklere
bagvurduklar: ifade edilebilir. Ayrica, {iniversite Ogrencilerinin anlami kavramak ve konusma
esnasinda kargilasilan giicliiklerin {istesinden gelmek icin anadile gegme, jest, mimik kullanma, dolayh
anlatma gibi tekniklere siklikla bagvurduklari sdylenebilir. Ayrica arastirmada bellek, biligsel, duyussal,
sosyal ve diller aras: stratejilerin orta diizeyde kullanildig1 saptanmistir. Benzer sekilde Oxford, Talbott
ve Halleck (1990) tiniversite 6grencilerinin dil 6grenme stratejileri {izerine yaptiklar: ¢calismalarinda
Ogrenenlerin telafi, biligsel, {ist-bilissel ve sosyal stratejileri yiiksek diizeyde, bellek ve duyussal
stratejileri ise orta diizeyde kullandiklarini saptamiglardir (aktaran Demirel, 2012, ss.146-147). Yine
Cesur (2008) calismasinda iiniversite hazirlik simifi 6grencilerinin dil 6grenme stratejileri orta siklikta
kullandiklarmi saptamistir. Demirel (2012) tiniversite 6grencilerinin yabanci dil Tngﬂizce Ogrenirken
kullandiklar: stratejileri belirlemek amaciyla yaptig1 calismasinda benzer sekilde telafi stratejilerinin
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yiiksek oranda kullanildigmi ortaya ¢ikarmistir. Yine Ozgelik (2012) iiniversite dgrencilerinin ikinci
yabanci dil Fransizcanin (L3) ediniminde kullandiklar1 6grenme stratejileri {izerine yaptig1 calismasinda
en ¢ok telafi, iist-biligsel ve sosyal stratejilerin kullanildigini saptamasgtr.

Arastirmanin bir diger degiskeni olan cinsiyete gore iiniversite 6grencileri yabanci dil 6grenme
profillerine bakildiginda, kiz 6grencilerin bellek stratejilerini, bilissel stratejileri ve tist-bilissel stratejileri
erkek 0grencilere gore daha yiiksek diizeyde kullandiklar: goriilmektedir. Yabanci dil 6grenimi strateji
kullanim oOl¢ek puanlarmin kizlarin lehine oldugu goriilmektedir. Bu sonug¢ daha once yapilan
calismalardan elde edilen sonuglarla benzerlik gostermektedir. Oxford (1989)un {iniversite
ogrencilerinin dil 6grenme stratejilerini inceledigi calismasinda kiz 6grencilerin biitiin kategorilerdeki
stratejileri erkeklerden daha fazla kullandig1 ortaya gikmistir. Yine Ozgelik (2012), Bekleyen (2006),
Ayirir, Ariogul ve Unal (2012) calismalarinda kiz 6grencilerin yabanci dil 6grenme stratejileri kullanim
oraninin erkek 6grencilere gore daha yliksek oldugunu belirlemistir. Bu sonuglara gore, kiz 6grencilerin
dil 6greniminde gerek dilsel gerek sosyal becerileri daha etkin kullanmalarinin ve dil smiflarinda kiz

ogrencilerin daha fazla olmasinin etkili nedenler arasinda yer aldigini diistinmekteyiz.

Arastirmada smif diizeylerine gore strateji kullanimi incelendiginde, dile daha ¢ok hakim olan
4. smif tiniversite 0grencilerinin bellek stratejilerini, biligsel stratejileri, tist bilissel stratejileri ve sosyal
stratejileri kullanim diizeylerinin Hazirlik, 1. smif, 2. sinif ve 3. simif 6grencilerine gore daha fazla
oldugu saptanmistir. Bu bulgudan yola ¢ikarak 6grenenlerin hazirlik smifindan 4. sinifa kadar bes yillik
siireg igerisinde dil 6grenme stratejilerini 6grenme siireclerinde gittikce daha fazla kullandiklar: ifade
edilebilir. Baska bir deyisle, son smifta yabanci dil 6grenme stratejileri 6grenenler tarafindan daha etkin

kullanilmaktadir.

Universite 6grencilerinin basar1 diizeyleri ve yabanci dil 6grenme stratejileri kullanimi
arasindaki iliskiye bakildiginda, orta ya da yiiksek diizeyde basarili olan Ogrencilerin diller arasi
stratejiler disinda biitiin dil 6grenme stratejilerini basarisiz 6grencilerden daha fazla kullandiklar:
goriilm{iistiir. Bu baglamda, yabanci dil 6grenme stratejilerinin kullanilmasmin basariy1 arttirdig: ifade
edilebilir. Bagka bir deyisle, iyi bir dil 6greneninin stratejiler konusunda bilingli oldugu ve dil
stratejilerinin  kullanim diizeylerindeki artisin basariyla paralellik gosterdigi sOylenebilir. Benzer
sekilde, strateji kullanmanm Ogrenen basarisimi etkileyen Onemli bir unsur oldugunu gosteren
¢alismalar bu bulguyu destekler niteliktedir (Chomat ve Kupper, 1989; Ehrman, Leaver & Oxford, 2003,
Rossi-Le, 1989). Yine baz1 arastirmacilar yabanci dilde yeterliligi yiiksek olan 6grenenlerin, dil 6grenme
stratejilerini yeterlilik diizeyi diisiik olan 6grenenlerden daha sik kullandiklarini saptamistir (Bekleyen
2006; Tok 2007).

Yabancr dil 6greniminde iiniversite dgrencilerinin kullandiklar1 dil 6grenme stratejileri ile
Ingilizce diizeyleri arasmndaki iligkiye bakildiginda anlaml bir fark bulunamamistir. Ancak en ok
kullanilan {ist-bilissel stratejiler onceki 6grenmelerin gézden gegirilmesi, yenilerle iliskilendirilmesi ve

Orgiitleme asamalar1 gibi 6n bilgilerin kullanimimi da kapsamaktadir.
Oneriler

Arastirma verilerine gore, 6grencilerin telafi ve {ist-bilissel stratejileri sik sik kullandiklar1 ancak
bellek, bilissel, sosyal, duyussal ve diller arasi stratejileri orta siklikta kullandiklar1 géz oOniine
alindifinda dolaysiz stratejilerden olan bellek ve biligsel stratejiler ile dolayh stratejilerden olan
duyussal ve sosyal stratejilerin ve YDOSO'de yer alan diller arasi stratejilerin kullanim1 konusunda
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ogrenenler bilinglendirilmeli ve 6grenme siireclerine olumlu katki saglamasi igin bu stratejilerin

kullanim diizeylerinin arttirilmas: amaglanmalidir.

Arastirma sonuglarma gore, katilimcilar tarafindan {ist-biligsel stratejilerin yiiksek diizeyde
kullanildig1 dikkate alindiginda Ingilizce seviyesinin daha 6nceden edinilen bilgilerden ve kullanilan
stratejilerden yararlanma yoluyla 6grenilecek yeni dilde diller aras1 farkliliklar1 gérme, amaca uygun
o0grenme durumlar1 olusturma ve sozciik, dilbilgisi edinimi gibi alanlarda etkili olabilecegi
diisiiniilmektedir. Bu baglamda Fransizca oOgretimine olumlu etkisinin arttirilacag: diller arasi

etkinliklere yer verilebilir.

Bu sonuglara ek olarak, yabanci dil 6greniminde stratejilerin kullaniminin énemi, gerekliligi ve
yararliligi konusunda uygun stratejiler kullanilarak dil 6grenimin kolaylastirilabilecegi ve 6grenenin
basarisim1 arttirmada 6nemli Slciide katkida bulunacagi konusuna vurgu yapmanm uygun olacagi
diisiincesindeyiz. Ogrenme stratejileri yabanci bir dili etkin 6grenmede gerekli araglardir. Bu bakimdan
arastirmadan ¢ikarilabilecek ©nemli sonuglardan biri de, dil &gretiminde Ogretenlerin strateji
Ogretimine onem vermesi gerektigi ve 0grenenlerin nerede hangi stratejiyi kullanacagi konusunda
bilinglendirilmesi gerektigidir. Farkli 6grenme siireclerinin irdelenmesi ve kullanilan stratejilerin
cesitlendirilmesi 6grenenlerin 6zerk ve etkin dil 6grenmesine katki saglayacaktir. Bu alanda yapilacak
¢alismalar yabanci dil 6grenimi/6gretimi agisindan somut bulgular saglayarak dil egitiminde basariy1

amagclayan ders i¢i ve ders dis1 diizenlemelerin yapilmasina da katk: saglayacaktr.
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